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DESPRE NOI

Enerpac este lider de piata pentru scule hidraulice de
presiune mare, produse ce dezvolta forta controlata,
masini si echipamente portabile, servicii si solutii mobile
pentru pozitionarea precisa a corpurilor cu masa mare. In
calitate de inovator de top cu o experienta de peste 100
de ani, Enerpac a ajutat la deplasarea si intretinerea unora
dintre cele mai mari structuri de pe glob. Atunci cand se
pune baza pe siguranta si precizie, profesionisti de elita din
industrii precum cea aerospatiald, infrastructura, fabricatie,
miniera, feroviara, de petrol si gaze si generare de energie
se bazeaza pe Enerpac pentru scule, servicii si solutii de
inalta calitate. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul

www.facebook.com/enerpac
www.youtube.com/enerpac
www.linkedin.com/company/enerpac

www.twitter.com/enerpac

0609

www.enerpac.com.

GARANTIE

Consultati Garantia globala Enerpac pentru termenii si conditiile de garantie a produselor. Aceste informatii despre
garantie pot fi consultate pe site-ul www.enerpac.com.
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ENERPAC TOOL GROUP CORP
N86 W12500 Westbrook Crossing,
Menomonee Falls, W1 53051, USA
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MAX
2 460 bar
6,672 psi
46 MPa

SN: AA2222222222AA
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Menomonee Falls, W1 53051, USA

www.enerpac.com
Made in Spain
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MAX

2 460 bar
6,672 psi
46 MPa

MAX PRESSURE 10,000 PSI | 700 BAR
MAX TONNAGE 100 Ton | 95 Tonne
WEIGHT 2998 Ibs | 1360 kg

/A WARNING

ENSURE JAWS ARE IN LOCKED
POSITION BEFORE STARTING THE
PULLING OPERATION. DO NOT
EXCEED MAX TONNAGE

MAX PRESSURE 700 BAR | 10,000 PSI
MAX TONNAGE 95 Tonne | 100 Ton
WEIGHT 1360 kg | 2998 Ibs

/A WARNING

ENSURE JAWS ARE IN LOCKED
POSITION BEFORE STARTING THE
PULLING OPERATION. DO NOT
EXCEED MAX TONNAGE

MAX MAX

700 bar 700 bar
3 10,000 psi 3 10,000 psi

70 MPa 70 MPa

LIMBI DISPONIBILE

O copie electronica a acestui document este disponibila online in mai multe limbi:

English - For other languages, visit www.enerpac.com.
Cestina - Dal$i jazyky naleznete na adrese www.enerpac.com.
Deutsch - Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

Espafiol - Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

Suomi - Muita kieli& on osoitteessa www.enerpac.com.

Francais - Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
[taliano - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

HAGE - 20t S 5B Idwww.enerpac.comTIE W21 ET,

[KOlst=201 - O] X|& A|EQ| C}2 20| T2 www.enerpac.com.

Nederlands - Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

Norsk - For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

Polski - Inne wersje jezykowe mozna znalez¢ na stronie www.enerpac.com.
Portugués - Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.

Romana - Pentru alte limbi, vizitati www.enerpac.com.
Svenska - For andra sprak, besdk www.enerpac.com.
X - NEEMIES, ERITE www.enerpac.com.
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1. Siguranta

Cititi toate instructiunile cu atentie. Respectati toate precautiile de
securitate recomandate pentru a evita leziunile corporale, precum
si deteriorarea produsului si/sau a altor bunuri materiale. Enerpac
nu poate raspunde pentru nicio paguba sau vatamare cauzata
de utilizarea nesecurizata, de lipsa intretinerii sau de operarea
incorectd. Nu indepértati etichetele de avertizare, etichetele
indicatoare sau autocolantele. In cazul in care aveti intrebari sau
ingrijorari, contactati Enerpac sau un distribuitor local Enerpac
pentru clarificari.

Pastrati aceste instructiuni pentru o utilizare viitoare.

Daca nu ati fost instruit niciodata in domeniul securitatii sistemelor
hidraulice de inalta presiune, consultati distribuitorul dvs. sau
centrul de service pentru cursuri Enerpac in acest domeniu.

Prezentul manual respecta un sistem de simboluri pentru alerte de
securitate, semnale, cuvinte de avertizare si mesaje de securitate
pentru a-l avertiza pe utilizator in legatura cu pericolele specifice.
Nerespectarea acestor avertismente ar putea avea ca rezultat
decesul sau vatamari corporale grave, precum si deteriorarea
echipamentului sau a altor bunuri materiale.

Simbolul ,Alerta de securitate” apare pe intreg

cuprinsul acestui manual. Simbolul este utilizat

pentru a va avertiza in legatura cu potentiale riscuri

de vatamari corporale. Acordati o atentie deosebita
simbolurilor pentru alerte de securitate si respectati toate
mesajele de securitate care urmeaza dupa acest simbol pentru a
evita posibilitatea survenirii decesului sau a producerii unor leziuni
corporale grave.

Simbolurile pentru alerte de securitate sunt utilizate in legatura cu
anumite cuvinte de avertizare care atrag atentia asupra mesajelor
de securitate sau a mesajelor referitoare la pagube materiale
si indica un grad sau un nivel de gravitate privind pericolele.
Cuvintele de avertizare utilizate in acest manual sunt PERICOL,
AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA.

' a=:1JJ8 Indicd o situatie periculoasa care, daca nu este
evitata, va avea ca rezultat decesul sau leziuni corporale grave.

[AXAVERTISMENT| Indics o situatie periculoasa care, daca nu este
evitatd, ar putea avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale
grave.

A ATENTIE | |ndica o situatie periculoas care, dacd nu este

evitatd, ar putea avea ca rezultat vatamari corporale minore sau
moderate.

Indica informatii considerate importante, dar care
nu sunt legate de un pericol (de ex., mesaje legate de pagube
materiale). Va rugam sa retineti ca simbolul pentru alerte de
securitate nu va fi utilizat cu cuvantul de avertizare.

1.1 Masuri de precautie pentru siguranta
[\ AVERTISMENT]

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale grave. De
asemenea, s-ar putea produce pagube materiale.

e Cititi si intelegeti complet masurile de precautie si
instructiunile de securitate din acest manual inainte de a
opera cilindrul sau de a-I pregati pentru utilizare. Respectati
intotdeauna toate masurile de precautie si instructiunile de
securitate, inclusiv pe cele cuprinse in procedurile din acest
manual.

e Procedurile de operare vor varia in functie de dispunerea
sistemului si de componentele specifice utilizate.
Cititi, respectati si intelegeti complet intotdeauna toate
instructiunile producdatorului atunci cand operati pompele,
supapele si toate celelalte dispozitive utilizate cu cilindrii.
Respectati toate masurile de precautie cuprinse in
manualele producéatorului.

e Purtati intotdeauna echipament individual de protectie
(EIP) corespunzétor cand operati echipamente hidraulice.
Asigurati-va ca purtati protectie pentru ochi, manusi de
lucru si imbracdminte de protectie. Utilizarea unor articole
de securitate in plus fata de EIP, precum masca de praf,
incaltdminte de securitate antiderapanta, casca si protectie
pentru auz (utilizate dupa caz, in functie de conditii) va
reduce riscul de vatamari corporale. Utilizarea acestor
articole poate fi impusd, de asemenea, de regulamentele
sau legile locale.

¢ Nu manipulati furtunurile presurizate. Uleiul care scapa sub
presiune poate penetra pielea. Daca uleiul este injectat sub
piele, consultati imediat un medic.

e Nu presurizati cuplele deconectate.
¢ Nuindepartati sau dezactivati supapa reductoare a pompei.

¢ Presiunea de operare a sistemului trebuie sa nu depaseasca
presiunea nominald a componentei cu cea mai scazuta
presiune nominala din sistem.

¢ Nu setati niciodata o valva de inalta presiune la o presiune
mai inaltd decat presiunea nominald maxima a pompei si a
extractorului. Daca valorile nominale sunt diferite, setarea
valvei de inalta presiune trebuie sa nu depaseasca setarea
componentei cu cea mai scazutd valoare nominala (pompa
sau extractorul).

e Supraincarcarea poate cauza defectarea echipamentului si
posibile vatamari corporale.

e Asigurati-va ca structura este stabila inainte de a ridica
sarcina. Extractorul trebuie sa fie amplasat pe o suprafata
stabild si pland, capabila s& sustina intreaga sarcina.

e Extractorul trebuie pozitionat in linie cu arborele sau
componenta care urmeaza sa fie dezasamblata.

¢ Nu utilizati extractorul daca suprafata care va fi afectata de
cilindru nu este suficient de plana.

e Nu utilizati extractorul daca presiunea necesara pentru
dezasamblarea componentei este mai mare decat
capacitatea absorbtie la energie maxima a arborelui.

e Nu sudati, nu gauriti si nu modificati in alt mod niciun
cilindru pentru a atasa o placa de baza sau un alt suport
fara aprobare scrisa din partea Departamentului de Inginerie
Enerpac. Utilizati doar gaurile prevazute pentru boturi.
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Efectuati intotdeauna o inspectie vizuald a extractorului
inainte de a-l pune in functiune. Daca descoperiti vreo
problema, nu utilizati extractorul. Extractorul trebuie sa fie
reparat si testat inainte de a-I repune in functiune.

Nu utilizati niciodata un extractor daca pierde ulei, este
deteriorat, modificat sau necesita reparatii.

Ridicati intotdeauna extractorul folosind un palan, o macara
sau un alt dispozitiv de ridicare adecvat, cu o capacitate
nominald suficientd. Utilizati doar verigile de ridicare
furnizate pentru atasarea extractorului la dispozitivul
de ridicare. Inlocuiti orice verigi de ridicare absente sau
deteriorate.

Extractorul poate fi, de asemenea, ridicat si deplasat cu un
stivuitor folosind buzunarele stivuitorului.

Permiteti doar personalului instruit si experimentat sa
supravegheze si sa opereze cu extractorul.

Asigurati-va ca nicio persoana nu lucreaza la sau langa
extractor inainte de a incepe operarea cu acesta. Alertati din
timp intreg personalul ¢a va incepe operarea cu extractorul.

Feriti intregul personal de zona de lucru in timp ce extractorul
este in operare. Pentru a evita vatamarile corporale, feriti-
va mainile si picioarele de cilindru si de sarcind in timpul
operarii.

Mentineti comunicarea cu operatorul in permanentd in
timpul operarii extractorului, pentru a evita accidentele.
Utilizati semnalizarea cu mana, aparate de radio-emisie
bidirectionale sau alte forme de comunicare corespunzatoare
(conform dispozitiilor din legile si regulamentele locale),
daca sarcina nu poate vi vazutd de catre operator.

Operati pompa si valva dupa cum este necesar pentru a
asigura operarea extractorului la o viteza controlata.

Observati cu atentie operarea extractorului pe toata durata
acesteia. Opriti imediat extractorul daca configuratia devine
instabila.

Asigurati-va intotdeauna cd presiunea hidraulica este
complet eliberatd din extractor inainte de a deconecta
furtunurile hidraulice, de a slabi fitingurile hidraulice sau de
a efectua vreo procedura de dezasamblare sau de reparare
a cilindrului.

Asteptati-va ca sistemul sa fie sub inaltd presiune atunci
cénd este in repaus, in ciuda valorii zero de pe manometru.
Nerespectarea procedurii de descarcare a presiunii ar putea
avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale grave.

A ATENTIE

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau moderate. De
asemenea, s-ar putea produce pagube materiale.

Aveti grija sa nu deteriorati furtunurile hidraulice. Evitati
buclele sau indoiturile ascutite la trasarea furtunurilor
hidraulice. Nu depasiti raza de curbura minima specificata
de producatorul furtunurilor. Utilizarea unui furtun indoit sau
buclat va duce la o contrapresiune foarte ridicata. Buclele si
indoiturile ascutite vor afecta partea interioara a furtunului,
ducand la deteriorarea prematura a acestuia.

Nu lasati obiecte grele sa cada pe furtunuri. Un impact
considerabil poate cauza deteriorarea insertiei de sérma
a furtunului. Aplicarea de presiune asupra unui furtun
deteriorat poate duce la spargerea acestuia.

Nu ridicati echipamentul hidraulic de furtunuri sau de cuple.
Utilizati verigile de ridicare de la cilindru si echipament de
ridicare cu o capacitate nominala adecvata.

Feriti echipamentele hidraulice de flacari si caldura. Caldura
excesiva va inmuia garniturile si dispozitivele de etansare,
ducénd la scurgeri de fluid. De asemenea, caldura sldbeste
materialele si garniturile furtunurilor.

Pentru o performantd optima, nu expuneti echipamentul
hidraulic la o temperatura de 65°C [150°F] sau mai mare.
Protejati toate echipamentele hidraulice de scéntei de la
sudura.

Tnlocuiti imediat componentele uzate sau deteriorate cu

componente Enerpac originale. Componentele Enerpac
sunt concepute pentru a se potrivi in mod corespunzator
si pentru a rezista la sarcini mari. Componentele de la terti
se pot rupe sau pot duce la functionarea defectuoasa a
produsului.

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea
avea ca rezultat pagube materiale si/sau anularea garantiei
pentru produs.

2.

Utilizati intotdeauna pompe si furtunuri Enerpac.
Utilizati intotdeauna piese de schimb Enerpac.

Echipamentele hidraulice trebuie sa fie intretinute numai
de catre un tehnician calificat in domeniul hidraulic. Pentru
servicii de reparatii, contactati centrul de service autorizat
Enerpac din zona dvs.

Pentru a contribui la asigurarea operdrii adecvate si la o
performantd optima, se recomanda insistent utilizarea
uleiului Enerpac.

Declaratie/Declaratii

de conformitate

2.1 Conformitatea cu standardele
nationale si internationale

¢ GH3100B ¢LGH3100E
U K Acest instrument este in
conformitate cu cerintele pentru
C n CE si UKCA.

Enerpac declara ca acest produs a fost testat si respecta
standardele aplicabile si este compatibil cu toate cerintele din UE
si din Regatul Unit.

Copiile Declaratiei de conformitate UE si Declaratiei de
conformitate pe propria raspundere din Regatul Unit sunt anexate
la fiecare transport al produsului.
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3. Caracteristici si componente

3.1 Extractor LGH3100

1. Cilindru de impingere 6. Cilindru carucior (ridicare/coborare extractor)
2. Falci extractor 7. Gilindri falci

3. Pompa electrica 8. Panou de control

4. Veriga de ridicare 9. Blocuri de oprire

5. Carucior extractor 10. Suport extractor

Figura 1: Caracteristici si componente ale modelelor LGH3100B si LGH3100E
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3.2 Panou de control

1. Levier de deschidere/inchidere falci 7.Port C 13. Capacitate rezervor

2. Levier cilindru de impingere 8.PortD 14. Valoare de presiune

3. Levier de ridicare/coborare 9. Valva de inaltd presiune 15. Conducta de presiune manometru
4. Valva de inaltad presiune 10. Suport cablu telecomanda

5. Port A 11. Manometru

6. Port B 12. Port E

Figura 2: Caracteristici si componente ale panoului de control
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4. Date tehnice despre produs

4.1 Diagrama cu dimensiunile

a)
Figura 3: Dimensiuni LGH3100B / LGH3100E
4.2 Tabel cu dimensiunile 4.3 Descrierea produsului
(consultati Figura 3) Extractoarele hidraulice Enerpac LGH3100B si LGH3100E sunt
Dimensiune mm in solutia ideald pentru asamblarea sau dezasamblarea scripetilor,
— rulmentilor, cuplelor, angrenajelor si a altor obiecte cu rotatie
A Ridicat 2567 1011 simetric4 instalate pe un arbore.
Coborét 3.134 123,4 ) N N .
- Fiecare extractor este montat intr-un carucior cu roti pentru
B Min. 730 28,74 transport usor. Acest carucior include un cilindru telescopic, astfel
Valoare max. 1.985 78,15 incéat operatorul sa poata ridica sau cobori extractorul la inaltimea
C 1416 55,8 dorita, fara a avea nevoie de o macara.
D 1.429 56,3 Ambele modele de extractoare sunt proiectate s functioneze la
E 5415 951 0 presiune maxima de lucru de 700 bari [10.150 psi] atunci cand
: : se utilizeaza configuratia cu 3 falci. Daca se utilizeaza configuratia
F 220 8,7 cu 2 falci, presiunea maxima de Iucru trebuie setatd la 460 bari
G Valoare max. 1.679 66,1 [6.672 psil.
Min. 699 27,5

NOTA: Dimensiuni afisate atat pentru configuratia cu 2
falci, cat si pentru configuratia cu 3 falci
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4.4 Specificatii tehnice

Cilindru de impingere (configuratie cu 3 falci)

Presiune max. 700 bari 10.150 psi
. 104,6 tone

Capacitate max. 931 kN 94.9 tone

Cursa 257 mm 10,1 in.

Cilindru de impingere (configuratie cu 2 falci)

Presiune max. 460 bari 6.672 psi
Capacitate max. 612 kN ggj g: tg::
Cursa 257 mm 10,1 in.
Ansamblu extractor si carucior
Greutate (complet) | 1.360 kg 2.998 lbs
Pompa electrica ZE3110DB
ulei inalta presiune 0,55 I/min 40 in¥/min
Joasa presiune 6,15 I/min 450 in®/min
Putere motor 0,75 kW, 1 CP
Turatie motor 1.750 rpm
Frecventa 50 - 60 Hz
Alimentare 115V - monofazic
Presiune max. 700 bari 10.150 psi
Capacitate 101 2,6 gal
Clasa de ulei Enerpac HF
Greutate 52 kg 114 Ibs
Pompa electrica ZE3110DE
ulei inalta presiune 0,55 I/min 40 in¥/min
Joasa presiune 6,15 I/min 450 in®/min
Putere motor 0,75 kW, 1 CP
Turatie motor 1.750 rpm
Frecventa 50-60Hz
Alimentare 230 V - monofazic
Presiune max. 700 bari 10.150 psi
Capacitate 101 2,6 gal
Clasa de ulei Enerpac HF
Greutate 52 kg 114 Ibs

plimentare.

Valoarea presiunii pompei trebuie redusa la
460 de bari [6.672 psi] pentru functionarea cu 2 falci. Con-
sultati Sectiunea 5.5 a acestui manual pentru informatii su-

5. Configurarea initiala

5.1 Specificatii ulei hidraulic

Se recomandd utilizarea  uleiului  hidraulic  Enerpac
seria HF 1SO 32. Uleiul HF este disponibil la distribuitorul sau la
centrul de service autorizat Enerpac local.

¢ Neutilizarea tipului corect de ulei (ulei hidraulic de inalta
calitate ISO 32) poate duce la deteriorarea componentelor
hidraulice ale cilindrului si va anula garantia produsului.

e Asigurati-va ca uleiul este curat. Puritatea uleiului trebuie
sd fie mentinuta la un nivel maxim de 18/16/13 conform
standardului 1ISO4406. Uleiul trebuie schimbat imediat daca
devine laptos, tulbure sau inchis la culoare.

e Pentru a evita umplerea excesiva si posibila deteriorare a
echipamentului, adaugati ulei in rezervorul pompei numai
dupa ce pistoanele tuturor cilindrilor sunt complet retrase si
presiunea din sistem eliberata.

5.2 Conexiuni hidraulice

Daca nu ati facut deja acest lucru inainte de expediere, efectuati
conexiunile furtunului hidraulic la cilindrii extractorului, panoul
de comanda si pompa electricd, asa cum este descris in pasii
urmatori.

Consultati figurile 4, 5, 6, 7 si 8 atunci cand efectuati conexiunile
hidraulice. Consultati Figura 2 pentru o vedere suplimentard a
conexiunilor panoului de comanda.

e Conectati un ansamblu de mdasurare a presiunii aliniat
(consultati elementul 8, Figura 19) la porturile A, B, C, D
si E din panoul de comanda. Fiecare element include un
manometru si cuple pentru a realiza conexiunile hidraulice.
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e Cupla de avans a cilindrului cu falci situat cel mai aproape
de panoul de comanda trebuie conectat la portul ,A” si
cupla de retragere la portul ,,B”.

Cupla
de retragere

Cupla
de avansare

Figura 5: Conexiuni - Cilindri falci

e Pentru cilindrul de impingere, conectati cupla de avans la
portul ,,C” si cupla de retragere la portul ,D".

Cupla
de retragere

Figura 6: Conexiuni - Cilindrul de impingere

e Cilindrul caruciorului care ridica si coboara extractorul are o
singura cupla, care este conectata la portul ,E”.

Cupla
de avansare

Figura 7: Conexiuni - Cilindrul caruciorului extractorului

Pentru a conecta pompa electrica la panoul de comanda al
extractorului, conectati portul ,A” al pompei la portul ,P” al
panoului de comanda. Apoi, conectati portul ,T” al pompei,
situat in partea dreapta a distribuitorului pompei, la portul
,1" al panoului de comanda.

Evacuare
presiune

Evacuare
rezervor

Figura 8: Conexiunile pompei
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5.3 Conexiuni electrice

Pentru specificatiile electrice ale pompei si cerintele de alimentare,
consultati manualul de utilizare a pompei electrice din seria
Enerpac ZE ,L2647".

Acest manual poate fi descarcat online de pe site-ul Enerpac de
la: www.enerpac.com.

De asemenea, consultati placuta de identificare a pompei pentru
informatii suplimentare.

5.4 Accesorii extractor

Extractorul include 4 accesorii care pot fi montate pe adaptorul
tijei cilindrului pentru a-i mari lungimea dupa cum se doreste, in
functie de aplicatie.

oo\

Figura 9: Accesorii cilindru de impingere

5.5 Pregatirea falcilor extractorului

Daca este cazul, scoateti suruburile utilizate pentru transport
pentru a fixa falcile si bratele de sustinere.

Ambele modele de extractor pot fi configurate s functioneze cu
2 sau 3 falci.

Pompa electrica este setatd din fabrica la o presiune maxima de
lucru de 700 de bari [10.150 psi] pentru utilizarea cu configuratia cu
3 falci. Presiunea maxima de lucru pentru utilizarea cu configuratia
cu 2 falci este de 460 bari [6.672 psi]. Consultati manualul de
operare al pompei electrice Enerpac din seria ZE ,,L2647” pentru
a seta presiunea maxima de lucru Tnainte de utilizare.

Nu depasiti niciodatd presiunea maxima de lucru de
460 de bari [6.672 psi] atunci cand extractorul este configurat
pentru utilizare in configuratia cu 2 falci. Daca presiunea
este setata la o valoare mai mare, ar putea aparea defectiuni
catastrofale ale componentelor extractorului, iar proiectilele
de mare forta ar putea lovi persoanele din zona de lucru.
Aceasta ar putea duce la deces sau la vatamari corporale

grave.
A\ ATENTIE

Pentru ridicarea si demontarea unei falci este nevoie de doi
operatori.

Permiteti doar personalului instruit si experimentat sa
supravegheze si sa opereze extractorul.

Pentru a trece de la configuratia cu 3 falci la configuratia cu
2 falci, dezasamblati falcile 1 si 2 si asamblati una dintre acestea
in pozitia A, in partea opusa falcii asamblate.

Figura 10: Trecerea la configuratia cu falci 2
Demontati falcile dupa cum urmeaza (consultati figura 10):

Orice componenta demontata trebuie sa fie sustinuta extern
de o macara, un dispozitiv de ridicare sau de un alt dispozitiv
de ridicare adecvat. Piesa ar putea cadea pe persoanele din
zona daca nu este sustinuta extern.

Asigurati-va ca falca este sustinuta corespunzator.
Desfaceti si scoateti surubul 1.

Desfaceti si scoateti surubul 2.

Scoateti falca si asezati-o intr-un loc sigur.
Desfaceti si scoateti surubul 3.

Scoateti bratul de sprijin si asezati-l intr-un loc sigur.

© o~ b =

Figura 11: Demontare falca
Demontati falcile dupa cum urmeaza (consultati figura 10):

Orice componenta demontata trebuie sa fie sustinuta extern
de o macara, un dispozitiv de ridicare sau de un alt dispozitiv
de ridicare adecvat. Piesa ar putea cadea pe persoanele din
zona daca nu este sustinuta extern.

1. Ridicati bratul de sustinere in pozitia de montare.
Montati si strangeti surubul 3 metal pe metal.
Ridicati falcile in pozitia de montare.

Montati si strangeti surubul 2 metal pe metal.
Montati si strangeti surubul 1 metal pe metal.

ok~ DD
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Reglati pozitia finald dupa cum este nevoie.

7. Setati presiunea maxima de lucru la 460 bari [6.672 psi].
Consultati manualul de operare al pompei electrice Enerpac
din seria ZE ,L2647” pentru a seta presiunea maxima de
lucru Tnainte de utilizare.

Figura 12: Configuratie cu 2 falci

Falcile pot fi rotite pentru a asigura prinderea corecta pentru
fiecare aplicatie. Pentru a roti falcile, piulita de blocare situata
dupa suportul falcilor frontale trebuie slabitd cu bara de deblocare
inclusad impreuna cu extractorul.

Cand rotiti falcile, aveti grija sa nu loviti suportul extractorului.

impingeti flcile pentru a roti unghiul necesar. Dupa ce ati ajuns
in pozitia finala, strangeti piulita de blocare cu bara de deblocare.

Figura 13: Amplasarea piulitei de blocare

Carligele pentru falci pot fi, de asemenea, reglate pentru a oferi
o prindere mai bunad. Rotirea manivelelor deasupra falcilor va
face ca aceste cérlige sa se deschida sau sa se inchida. Aceste
manivele pot fi rotite manual sau rotite cu bara de deblocare.

Feriti-vd maéinile de toate componentele mobile ale
extractorului. Nerespectarea acestor instructiuni si masuri de
precautie ar putea duce la leziuni corporale grave.

Figura 14: Pozitia manivelei cu cérlig

5.6 Reglarea arborelui

Arborele poate fi reglat pentru a asigura suportul de extragere
corespunzator pentru fiecare aplicatie. Strangeti sau slabiti axul
pentru a regla distanta fata de suportul caruciorului.

A ATENTIE

Arborele poate iesi cu o lungime maxima (A) de 577 mm
[22,72 in] de la suportul caruciorului.

=

Figura 15: Extensia maxima a arborelui

12

L4765_b



5.7 Roata basculanta extractor

Daca extractorul trebuie inclinat in sus sau in jos pe verticald in
aplicatii specifice, operatorul poate roti roata de basculare situata
in partea din fata a extractorului, sub tija cilindrului.

Daca roata este rotita spre dreapta, extractorul se va inclina in
sus. Daca roata este rotita spre stanga, extractorul se va inclina
in jos.

Figura 16: Roata basculanta

A ATENTIE

Daca extractorul este complet inclinat, inainte de a cobori
extractorul:

e Asigurati-va ca furtunurile sunt pozitionate corect si nu
sunt amplasate intre piesele in miscare.

e Asigurati-va ca, atunci cand este coborat, falcile
extractorului nu vor atinge nicio zona a caruciorului
extractorului.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea
furtunurilor si la posibila deteriorare a altor componente ale
extractorului.

6. Operare

6.1 Instructiuni de operare

Orice piesa extrasa de extractor trebuie sa fie sustinuta extern
de o macara, un dispozitiv de ridicare sau de un alt dispozitiv
de ridicare adecvat. Este posibil ca extractorul sa nu poata
tine singur piesa dupa ce a fost slabita sau indepartata. Piesa
ar putea cadea pe persoanele din zona daca nu este sustinuta

extern.
A ATENTIE

Verificati toate conexiunile hidraulice pentru a va asigura ca
fitingurile si cuplele sunt etanse si ca nu prezinta scurgeri.
Verificati pozitiile furtunului pentru a va asigura ca furtunurile
sunt amplasate astfel incat sd nu se deterioreze in timpul
functionarii extractorului.

A ATENTIE

Asigurati-va ca toate suruburile extractorului hidraulic
(consultati Figura 19, Elementul 4) sunt stranse corect metal
pe metal inainte de fiecare operatie.

A\ ATENTIE

Asigurati-va ca toate punctele de pivotare ale caruciorului si
stifturile extractorului sunt gresate corect.

Pentru a utiliza corect extractorul, urmati aceste instructiuni:

1. Inainte de a conecta pompa electricé la curent alternativ:
¢ Verificati nivelul uleiului din rezervorul hidraulic al pompei.
¢ Asigurati-va ca cilindrii sunt retrasi complet.

e La pompele noi, scoateti dopul de transport si instalati
busonul de aerisire a rezervorului (inclus cu pompa).

Pentru informatii suplimentare privind configurarea si functionarea
pompei electrice, consultati manualul de operare al pompei
electrice din seria Enerpac ZE ,L.2647” si manualul de operare al
panoului de comanda LCD ,,L2940".

2. Conectati pompa electrica la o sursd@ de alimentare cu
curent alternativ cu tensiunea si Hz corecte (a se vedea
placuta de identificare a pompei). Microcontrolerul pompei
va porni dupa cateva secunde si pompa va fi apoi gata de
functionare.

3. Rotiti si pozitionati falcile dupa cum doriti. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea 5.5.

4.  Reglati arborele dupa cum este nevoie. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea 5.6.

5. Asigurati-va ca fréna rotii este decuplata pe ambele roti din
spate ale caruciorului extractorului. Acest lucru va permite
extractorului sd se miste liber in timpul procedurilor de
extragere.

6. lnainte de utilizare, asigurati-vd cd nu existd persoane
(operatori sau alt personal) in jurul zonei de lucru. Asigurati-
va ca cititi si intelegeti masurile de precautie continute
in sectiunea 6.2 din acest manual inainte de a utiliza
orice functii ale extractorului.

7. Selectati tipul de miscare rotind manetele panoului de
comanda, dupa cum este necesar. Cand o maneta este
rotita, apasati si mentineti apasat butonul telecomenzii
pentru a incepe miscarea si eliberati butonul pentru a o opri.
Exista 3 miscari diferite:

* Deschiderea / inchiderea falcilor extractorului: Aceasts
miscare este controlata cu ajutorul manetei 1. Daca maneta
este rotita in sus si este apdsat butonul telecomenzii, falcile
extractorului se vor deschide, in timp ce, daca maneta este
rotita in jos, falcile se vor inchide.

e Avansul / Retragerea cilindrului de impingere: Aceasta
miscare este controlata cu ajutorul manetei 2. Daca maneta
este rotita in sus si este apasat butonul telecomenzii,
cilindrul de impingere se va retrage, in timp ce, daca maneta
este rotitd in jos, cilindrul se va extinde.

¢ Ridicare / Coborare cilindru carucior: Aceasta miscare
este controlata cu ajutorul manetei 3. Dacd maneta este
rotitd in sus si este apasat butonul telecomenzii, cilindrul
caruciorului se va extinde, ridicand extractorul, in timp
ce, daca maneta este rotita in jos, cilindrul se va retrage,
coborand extractorul.

8.  Cu pompa pornita, deplasati maneta 1 in jos si apasati
butonul de pe telecomanda. Acest lucru va deplasa
falcile in pozitia inchisa. Apoi, fara a apasa butonul de pe
telecomanda, rotiti maneta 1 in sus si in jos pentru a elibera
presiunea de la ambele porturi si apoi rotiti-o in pozitia
neutra pentru a finaliza.

9.  Cu pompa pornita, deplasati maneta 2 in sus si apasati
butonul de pe telecomanda. Aceastda manevra va retrage
arborele. Apoi, deplasati maneta in jos si apdsati butonul
de pe telecomanda, astfel incat arborele sa se extinda de
la 11a5 mm (de la 0,04 pana la 0,20 in). Eliberati butonul
telecomenzii si deplasati maneta inapoi in pozitia neutra.

L4765_b
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10. Cu pompa pornitd, deplasati maneta 3 in jos si apasati
butonul de pe telecomanda. Aceasta manevra va cobori
caruciorul in pozitia cea mai de jos. Apoi, farda a apasa
butonul de pe telecomanda, rotiti maneta 3 in sus si in
jos pentru a elibera presiunea de la ambele porturi si apoi
rotiti-o in pozitia neutra pentru a finaliza.

11.  Pompa poate fi acum opritd si deconectatd de la sursa de
alimentare.

12. Dupa finalizarea operatiunii de extragere, pozitionati
extractorul in pozitia de transport (complet coborat, cu
falcile inchise) si deconectati-l de la sursa de alimentare.

ENERPAC(

.C\

7. Transport

Lucrarile de elevare si ridicare cu palane trebuie efectuate de
operatori instruiti, cu echipamente de elevare si ridicare cu palane
certificate. Inainte de utilizare, verificati valabilitatea acestor
certificate si calificari.

Pentru incarcare si descarcare, utilizati numai echipamente de
elevare si ridicare cu palane capabile sa sustina greutatile in
cauza. Echipamentele de elevare si ridicare cu palane trebuie sa
fie suficient de stabile si sa aiba o capacitate adecvata de elevare
si ridicare cu palane.

Incdrcarea si descdrcarea trebuie efectuate intotdeauna de
personal instruit corespunzator.

Ridicati incarcaturile conform instructiunilor din manualul de
utilizare si respectati intotdeauna standardele profesionale.

Folositi numai containere corespunzatoare cu o capacitate
adecvatd de transportare a incarcaturilor. Asigurati incarcatura
in mod corespunzator folosind puncte de conectare adecvate si
dispozitive de fixare (pentru containere). Cand utilizati dispozitive
de fixare pentru containere, fixati-le corespunzator si verificati
daca mecanismul de blocare functioneaza corect.

Verificati daca presiunea este 0 in toate manometrele.

Deconectati in prealabil orice conexiune de la alimentare, chiar
daca extractorul trebuie deplasat doar pe o distanta scurta.

Extractorul trebuie asezat in cutia de lemn complet coborata si cu
franele rotilor actionate.

Pentru a ridica extractorul, utilizati inelele de ridicare situate in
carucior.

De asemenea, unitatea este echipatd cu buzunare pentru
stivuitoare pentru a deplasa

cu usurintd unitatea pe distante mai lungi in interiorul unei unitati.

Figura 17: Distribuitorul de control

6.2 Masuri de precautie importante
[ AVERTISMENT]

Dupa inchiderea falcilor pe o piesa care trebuie extrasa, rotiti
intotdeauna maneta 1 inapoi in pozitia neutra/de mentinere
(centrald). Acest lucru va bloca falcile in pozitie si trebuie
facut inainte ca maneta 2 sa fie rotita in pozitia de avansare.

Daca falcile nu sunt blocate inainte de inceperea extragerii,
piesele extrase se pot desface si pot cadea pe persoanele
din zona de lucru. Ar putea rezulta vatamari corporale grave.

A\ ATENTIE

Dupa ridicarea sau coborarea cilindrului caruciorului si inainte
de a incepe orice procedura de extragere, rotiti intotdeauna
maneta 3 inapoi in pozitia neutra/de mentinere (centrala).

Daca maneta 3 nu este rotitd in pozitia neutra/de
mentinere (centrald), cilindrul caruciorului se va deplasa
in timpul extragerii. Acest lucru poate duce la deteriorarea
componentelor extractorului si/sau ale pompei electrice.

Ca regula generala, se recomanda ca toate manetele sa fie
rotite in pozitia neutra/de mentinere (centrala) dupa finalizarea
oricarei miscari.

A\ ATENTIE

Aveti grija cand coborati extractorul, daca falcile sunt complet
deschise, deoarece acestea pot lovi podeaua.

Figura 18: Inele de ridicare
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8. Intretinerea si
depozitarea

Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere sau
depozitare a unitatii, trebuie respectate urmatoarele
proceduri:

Cu pompa pornita, deplasati maneta 1 in jos si apasati
butonul de pe telecomanda. Acest lucru va deplasa
falcile n pozitia inchisa. Apoi, fara a apasa butonul de pe
telecomanda, rotiti maneta 1 1n sus si in jos pentru a elibera
presiunea de la ambele porturi si apoi rotiti-o in pozitia
neutra pentru a finaliza.

Cu pompa pornitd, deplasati maneta 2 in sus si apasati
butonul de pe telecomanda. Aceastd manevra va retrage
arborele. Apoi, deplasati maneta in jos si apasati butonul
de pe telecomanda, astfel incat arborele sa se extinda de
la 11la5 mm (de la 0,04 pana la 0,20 in). Eliberati butonul
telecomenzii si deplasati maneta fnapoi in pozitia neutra.
Cu pompa pornita, deplasati maneta 3 in jos si apasati
butonul de pe telecomanda. Aceasta manevra va cobori
caruciorul in pozitia cea mai de jos. Apoi, fara a apasa
butonul de pe telecomanda, rotiti maneta 3 in sus si in
jos pentru a elibera presiunea de la ambele porturi si apoi
rotiti-o in pozitia neutrd pentru a finaliza.

Verificati daca presiunea este 0 in toate manometrele.

Pompa poate fi acum opritd si deconectatd de la sursa
de alimentare, in vederea operatiunilor de intretinere sau
pentru depozitare.

Verificati periodic daca sistemul hidraulic prezintad conexiunile
slabe, scurgeri sau probleme evidente. Inlocuiti imediat orice
componente deteriorate.

Monitorizati temperatura uleiului hidraulic in timpul operarii.
Temperatura uleiului trebuie sa nu depaseasca 65°C [150°F].

Instalati capace si dopuri antipraf pe toate cuplele hidraulice
dupa deconectarea unui furtun hidraulic de la un cilindru
sau alta componenta hidraulica.

Pastrati toate componentele hidraulice curate.

Schimbati uleiul hidraulic la intervalul recomandat indicat in
manualul de instructiuni al pompei. Schimbati uleiul imediat
daca exista suspiciuni de contaminare.

Depozitati extractorul complet coborat si cu franele rotilor
actionate, intr-un loc curat, uscat si sigur. Feriti extractorul
depozitat si furtunurile de caldura si de lumina directa a
soarelui.

Daca sunt necesare reparatii la pompa electrica, consultati
site-ul web Enerpac pentru fisa cu piese de schimb pentru
modelul dvs. de pompa electrica. Pentru alte piese de
schimb, consultati Sectiunea 9 din acest document.

Asigurati-va cd echipamentul este depozitat intr-un mediu
cu temperatura / umiditate controlata. Este foarte important
sa evitati expunerea echipamentului la condens in timpul
perioadei de depozitare. Condensul ar putea degrada
lichidele hidraulice si ar putea deteriora componentele
electrice / electronice. In plus, condensul ar putea crea
probleme suplimentare si poate duce la defectiuni intainite
atunci cand echipamentul este pus in functiune.

e Pastrati cuplele pieselor in miscare bine lubrifiate si fara
murdarie sau resturi care ar putea deteriora aceste piese.

Echipamentele hidraulice trebuie sa fie intretinute numai de catre
un tehnician calificat in domeniul hidraulic. Pentru servicii de
reparatii, contactati centrul de service autorizat Enerpac din zona
dvs.

L4765_b
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9. Lista de piese

9.1 Vedere componente ansamblu extractor

DETALIUL A

DETALIUL C

=
_1H=§r@!_
A

11 o
(o] ® 5
:
5 °
13 = A

-/

3 M

10 DETALIUL C 12
9 15
DETALIUL A . - ﬁf :

2 ] J

NOTE:

A CUPLU LA 31-35 Nm [23-26 ft.Ibs.]

A CUPLU LA 58-68 Nm [43-50 ft.Ibs.]

& APLICATI VASELINA PE TOATE PUNCTELE DE PIVOTARE

Figura 19: Ansamblu extractor
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9.1.1 Tabel cu piese (Figura 19)

Element Descriere Cant. Numar piesa
1 Saiba plata 4 B1018066
2 Surub cu cap hexagonal 4 B1381028
3 Piulita de blocare M8 4 CBE1080120-2A
4 Surub cu cap hexagonal M8 4 CBE826046-1A
5 Gruparea furtunurilor 3 DB4733646SR
6 Extensii arbore 1 LGH100-K1
7 Ansamblu bloc distribuitor 1 LGH100900 - Consultati sectiunea 9.3
8 Ansamblu de masurare a presiunii 5 LGH100900-5 - Consultati sectiunea 9.4
9 Ansamblu furtun cu racord 1 LGH100HPSR
10 Furtun ansamblu 1 LGH100LPSR
11 Extractor hidraulic 1 LGH3100 - Consultati sectiunea 9.2
12 Cos 1 LGHC100
13 Carucior cu panou de comanda 1 LGHC100900
14 Ansamblu furtunuri hidraulice 5 HC7206C
15 Pompa ZE3 VE32D de 10 | A 1 ZE3110DB
Pompa ZE3 VE32D 1LCD230CE de 10| ¢ 1 ZE3110DE

16 Cilindru telescopic ¥ 1 RT531C100
17 Roata fata carucior, fixa @ 2 LGHC106
18 Roata spate carucior cu frane ® 2 LGHC106-1

A Elementele marcate sunt incluse numai in extractorul hidraulic LGH3100B.

@ Elementele marcate sunt incluse numai in extractorul hidraulic LGH3100E.

® Elementele marcate sunt incluse numai in kitul LGH100K9.

¥ Garniturile pentru RT531C100 sunt incluse in kitul RT531C100K.

L4765_b
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9.2

Vedere descompusa extractor hidraulic LGH3100

AAsamblare metal pe metal.

A Numai pentru transport. indepértat,i dupa asamblarea finala.

Pastrati in timpul asamblérii. indepértati dupd, dacd este -

nevoie.

Figura 20: Vedere descompusa - Extractor hidraulic

L4765_b
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9.2.1 Tabel cu piese extractor hidraulic LGH3100 (Figura 20)

Element Descriere Cant. Numar piesa
1 Cap cilindru pentru 95 de tone 1 119557
2 Ghidaj regulator varf A 3 759504
3 Varf falca 3 LGH100K3
4 Surub A 12 759507
5 Protectia varfului 1 LGH100K4
6 Bulon regulator varf A 3 759513
7 Baza de ghidare a cilindrului 1 759516
8 Surub, DIN 912 5/8" x 32 8,8 2 759517
9 Corpul de sustinere a falcilor 1 759523
10 Suport carucior 1 759525
11 Piulita 1 759556
12 Arbore, 100 de tone 1 LGH100K8
13 Suport tija 2 759588
14 Corpul principal 1 759592
15 Brat de sustinere a falcii 3 759594
16 Falca cu orificiu strapuns 3 7595840
17 Falca cu orificiu filetat 3 7595841
18 Separator A 3 7595842
19 Cilindri falca * 2 BRD46
20 Surub cu cap hexagonal 3 CBA1249028-1A
21 Inel de fixare 1 CCA1175044-1A
22 Surub hexagonal M12 x 110 A 5 CCA1249028-1A
23 Conexiuni ansamblu 2 LGH100900-4
24 Cilindru de impingere ** 1 RRH10010C100
25 Capac plasa de protectie 1 DD9905870
26 Extensie arbore de 450 mm 1 LGH100K7
27 Extensie arbore de 250 mm 1 LGH100K6
28 Protectie plata pentru varf 1 LGH100K5
A Elementele marcate sunt incluse numai in kitul LGH100K2.
* Consultati Fisa cu piese de schimb Enerpac L2811 pentru informatii suplimentare despre kitul de reparare a cilindrului.
** Consultati Fisa cu piese de schimb Enerpac L1762 pentru informatii suplimentare despre kitul de reparare a cilindrului.
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9.3 Vedere descompusa ansamblu distribuitor LGH100900

SPECIFICATII CUPLU
A\ CUPLU LA 70 Nm [51,63 ftIbs]

AN GUPLU LA 80 Nm [59,00 ft.bs.]

A\ CUPLU LA 90 Nm [66,38 ftIbs.]

AN GUPLU LA 7-10 N [5,16-7,38 ftlbs]
AN CUPLU LA 10-16 Nm [7,38-11,80 ftIbs]
AN CUPLU LA 55-81 Nm [40,57-59,74 ft.Ibs]
VN APLICATI BANDA DE TEFLON PE FILETE
Vi APLICATI LOCTITE 542 PE FILETE

A cupLY LA 25 Nm [18,44 ftibs]

ZAN INVERSATI AMPLASAREA ANSAMBLULUI ACESTOR
ELEMENTE PE ACEASTA VALVA CENTRALA, DUPA
CUM ESTE INDICAT.

Figura 21: Vedere descompusa - Ansamblu distribuitor
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9.3.1 Tabel cu piese ansamblu distribuitor LGH100900 (Figura 21)

Element Descriere Cant. Numar piesa
1 Dop de scurgere, hexagonal, 27 9 A1006245
2 Dop de scurgere, hexagonal, 27 3 A1007245
3 Disc 3 A8005071
4 Arc de compresie 31.9 A 3 A8039110
5 Surub A 3 A8076048
6 Bila A 3 B1006016
7 Stift cu arc 1 B1051057
8 Saiba plata A 3 B1086108
9 Garnitura inelara A 11 B1111803
10 Surub cu cap hexagonal 12 B1401028
11 Manson de reductie 1 BFZ16301
12 Cupla 1 C724034
13 Supapa manuala cu 4 cai 3 CB319900
14 Valva de inalta presiune 2 DB1062663-1
15 Cupla 1 DB2725034
16 Cupla-mama 5 CR400
17 Valva de blocare cu 4 cai 1 Y123900SR
18 Supapa de blocare cu 3 cai 1 Y383900SR
19 Bloc distribuitor 1 DD9121840
20 Bloc distribuitor 1 LGH100840
21 Dop 1 R515245-2
22 Maner 3 U052315070
23 Valva de reglare a debitului, CQR22 3 U102941660-5
A Elementele marcate sunt incluse numai in kitul VM4K83. Pentru informatii suplimentare, consultati Fisa cu piese de schimb
Enerpac L2613.
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9.4 Vedere descompusa ansamblu de masurare a presiunii LGH100900-5

NOTE:

ACUPLU LA 55-81 Nm [40-60 FT-LBS]
ACUPLU LA 32-38 Nm [25,8 FT-LBS]

-

FO.

AD—

®

o

Figura 22: Vedere descompusa - Ansamblu de masurare a presiunii

9.4.1 Tabel cu piese ansamblu de masurare a presiunii LGH100900-5 (Figura 22)

Element Descriere Cant. Numar piesa
1 Cupla-mama 1 CR400
2 Cuplaj fisa 1 CH604
3 Manometru 1 G2536L
4 Adaptor manometru 1 GA3

22
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10. Schema hidraulica

10.1 Schema hidraulica LGH3100B

DESCHIDERE-INCHIDERE :

CILINDRU FALCI :::I CILINDRU DE IMPINGERE %ﬁg‘;ﬁ%gﬁ“”c'““uw' DE RIDICARE

2 X BRD46 [ RRH10010C100

5 X HC7206C

MP MP
MP MP
..... AY BY
[ —
'LGH100900 @BH } l_c ................... 2 2N -
[ .
| b ! @ |
N 4 X
| @HH } 200 bar @ BEI |
. y .
' ® S
| 5 P |
| L'*'HI-*--*-I)WQ@ L"*'Hl-fil)(?’ |
[ A < 1
LGH100LP6L46 \T

[ R i —
- ZE3110DB :
| |
| |
i i
: £ =¥ :
I ] = I
: N0.75 kW 1500 rpm |, © w 50 bar :
! 115V 50Hz 1 fazd |
| 720 bar |
| |
i i
: 10 litri _,

Figura 23: Sistemul hidraulic LGH3100B
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10.2 Schema hidraulica LGH3100E

DESCHIDERF-iNCHIIJERE CILINDRUL CARUCIORULUI DE RIDICARE
CILINDRU FALCI CILINDRU DE iMPINGERE RTS31C100
2 X BRD46 RRH10010C100
5 X HC7206C
MP MP
A B

MP

- o =

lLGH100900 BB LY D9 . . T
L @ |

aff |

e
| : SN ST
o ®

==

P

L ;

7Ge) | |

MP : |

R <.._|

LGH100LP646 \T

T A T 1. —
- ZE3NMODE :
I I
i 700 bar I
i i
: £ ? :
! 2 230V 50Hz 1 fazd !
| 720 bar |
| |
i i
. 10 litri :
— |

Figura 24: Sistemul hidraulic LGH3100E
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11. Depanare

Consultati ghidul privind depanarea la diagnosticarea problemelor de functionare. Retineti ca ghidul privind depanarea nu este
exhaustiv si trebuie considerat numai ca un instrument util pentru diagnosticarea celor mai obisnuite probleme posibile. Pentru servicii
de reparatii, contactati centrul de service autorizat Enerpac cel mai apropiat de dvs. In functie de necesitati, consultati si informatiile
privind depanarea furnizate cu pompa dvs. hidraulica sau cu unitatea de alimentare.

Ghid privind depanarea

Simptom

Cauza posibila

Solutie

1. Cilindrul céruciorului nu se ridica.
Arborele nu avanseaza/nu se retrage.

Bratele nu se inchid/deschid.

a. Supapa reductoare a pompei este deschisa.

fnchideti supapa reductoare a pompei.

b. Supapa de control directional nu este in
pozitia corecta.

Comutati supapa de control directional in
pozitia corecta.

c. Cupla nu este stransa complet.

Strangeti cupla.

d. Nivelul uleiului din pompa este scazut.

Adaugati ulei in rezervorul pompei, dupa cum
este necesar.

e. Pompa functioneaza defectuos.

Reparati sau inlocuiti pompa, dupa cum este
necesar.

f. Garniturile cilindrului prezinta scurgeri.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

2. Cilindrul caruciorului se ridica doar partial.
Arborele avanseaza/se retrage doar partial.

Bratele se inchid/deschid doar partial.

a. Nivelul uleiului din pompa este scazut.

Adaugati ulei in rezervorul pompei, dupa cum
este necesar.

b. Cupla nu este stransa complet.

Strangeti cupla.

c. Pistonul cilindrului gripeaza.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

3. Cilindrul caruciorului se ridica in mod
neregulat.

Arborele avanseazé/se retrage in mod
neregulat.

Bratele se inchid/deschid in mod neregulat.

a. Aer in sistemul hidraulic.

Scoateti aerul din sistemul hidraulic.

b. Pistonul cilindrului gripeaza.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

4. Cilindrul caruciorului se ridica mai lent decat
in mod normal.

Arborele avanseaza/se retrage mai lent decat in
mod normal.

Bratele se inchid/deschid mai lent decat in mod
normal.

a. Conexiunea prezinta scurgeri.

Reparati conexiunea care prezinta scurgeri.

b. Cupla nu este stransa complet.

Strangeti cupla.

¢. Pompa functioneaza defectuos.

Reparati sau inlocuiti pompa, dupa cum este
necesar.

5. Gilindrul caruciorului se ridica, dar nu ramane
in pozitie ridicata.

Arborele nu avanseazé/nu se retrage.

Bratele nu se inchid/deschid.

a. Pompa functioneaza defectuos.

Reparati sau inlocuiti pompa, dupa cum este
necesar.

b. Conexiunea prezinta scurgeri.

Reparati conexiunea care prezinta scurgeri.

c. Configuratie incorecta a sistemului.

Verificati conexiunile furtunurilor la pompa si
la cilindri.

d. Garniturile cilindrului prezintd scurgeri.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

6. Scurgeri de ulei la cilindri.

a. Garniturile cilindrului sunt uzate sau
deteriorate.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

b. Deteriorare la interiorul cilindrului.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.

c¢. Conexiune destransa.

Strangeti sau reparati conexiunea.

7. Cilindrul caruciorului nu coboara sau coboara
mai lent decat in mod normal.

Supapa de control directional nu este in pozitia
corecta.

Comutati supapa de control directional in
pozitia corecta.

b. Rezervorului pompei este supraumplut.

Scurgeti ulei din rezervorul pompei, dupa cum
este necesar.

c. Furtunuri conectate gresit.

Verificati conexiunile furtunurilor.

d. Furtun ingust care restrictioneaza debitul
uleiului.

fnlocuiti cu un furtun cu diametrul mai mare.

e. Deteriorare la interiorul cilindrului.

Reparati sau inlocuiti cilindrul.
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